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Program ranog razvoja

Izjava 

Podnosioca prijave za finansiranje
U ime: /*ime i sedište društva*/ (u daljem tekstu: "Podnosilac prijave") i u svojstvu  direktora  Podnosioca prijave, ovim:
Potvrđujem nameru Podnosioca prijave da se prijavi za finansiranje u okviru Programa ranog razvoja (MINI GRANTS Program) i preduzme aktivnosti navedene u Prijavi (set dokumenata koji uključuje poslovni plan, budžet projekta, plan nabavki, prezentaciju Podnosioca prijave), koje obezbeđuje Fond za inovacionu delatnost (u daljem tekstu: "Fond"). 
1. Podobnost
Ovim potvrđujem da je većinsko vlasništvo Podnosioca prijave srpsko.

Ovim potvrđujem da Podnosilac prijave nije podigao / primio 500.000 EUR ili više, kao finansiranje u vidu kapitala, duga ili granta ili kao kombinaciju navedenog  iz javnih ili privatnih izvora.

Ovim potvrđujem da Podnosilac prijave nije zavisno društvo u većinskom vlasništvu trećeg lica koje je podiglo / primilo 500,000 EUR ili više kao finansiranje u vidu kapitala, duga ili granta ili kao kombinaciju navedenog  iz javnih ili privatnih izvora.
2. Upotreba podataka
Potvrđujem da su sve činjenice i navodi  u Prijavi istiniti i potpuni.

Saglasan sam da osnovni podaci o Podnosiocu prijave, naziv, adresa, i mesto, kao i projektni abstrakt na engleskom i srpskom jeziku mogu biti javno dostupni. 
Saglasan sam da podaci o Prijavi mogu biti pohranjeni u bazama podataka i da se mogu koristiti u svrhu sprovođenja Programa ranog razvoja (MINI GRANTS Program) i za potrebe statističkih analiza (bez tehničkih detalja o tehnologiji).

Saglasan sam da u slučaju dodeljivanja finansiranja, podaci iz Prijave mogu biti korišćeni za promovisanje Programa ranog razvoja (MINI GRANTS Program), bez tehničkih detalja o tehnologiji.
3. Zahtevi za informisanjem
Potvrđujem da ću dostaviti sve dodatne informacije Fondu, potrebne za procese evaluacije i praćenja, po zahtevu Fonda.

Potvrđujem da ću blagovremeno izveštavati Fond o bilo kojoj promeni koja se dogodi, relevantnoj za procese analize i procene Projektne dokumentacije ili projektno praćenje nastalih promena, kao i da ću, u slučaju da takva informacija nije dostavljena u potpunosti i blagovremeno, biti odgovoran za bilo kakvu štetu ili troškove koji iz toga mogu proizići.  
Potvrđujem da sam upoznat sa bilo kojim i svim dokumentima u okviru Programa ranog razvoja (MINI GRANTS Program) i u potpunosti i neopozivo sam saglasan da bilo koji i svi dokumenti u okviru Programa ranog razvoja (MINI GRANTS Program) imaju obavezujući karakter za Podnosioca prijave i da će se ovi dokumenti primenjivati zajedno sa Ugovorom o finansiranju.

4. Ekspertska komisija
Upoznat sam sa činjenicom da Podnosilac prijave ne može osporiti odluku Ekspertske komisije Fonda i da ja nemam pravo da osporim ovu odluku. Takođe, potvrđujem da Fond neće i ne može biti odgovoran za bilo koji ishod procesa odlučivanja ili sadržaj odluke.

5. Finansiranje
Ističem da sam, u ime Podnosioca prijave, pročitao, razumeo i da sam voljan da prihvatim uslove ovog programa i Ugovora o finansiranju kojim se potvrđuje prijem odobrenja finansiranja. Bilo koje izmene Ugovora o finansiranju će spadati u diskreciono pravo Fonda i prijem svakog odobrenja će biti uslovljen izvršenjem Ugovora o finansiranju. 
U slučaju da je finansiranje odobreno, Podnosilac prijave će potpisati Ugovor o finansiranju kao što je predviđeno u Programu ranog razvoja (MINI GRANTS Program). Podnosilac prijave će koristiti sredstva samo za odobrene projektne zadatke i aktivnosti kao što je navedeno u Predlogu projekta. 

Saglasan sam i potvrđujem da će Podnosilac prijave sufinansirati projekat iz drugih, prvenstveno privatnih izvora, koji su nezavisni od Fonda, kao što je naznačeno u Predlogu projekta.

6. Zapošljavanje
Potvrđujem da trenutno ili od započinjanja projekta, bar jedan stalno zaposleni kod Podnosioca prijave poseduje diplomu osnovnih, master ili doktorskih studija iz oblasti nauke ili inženjerstva. Ova osoba će biti stalno zaposlena sve vreme tokom trajanja projekta i eventualna zamena tog zaposlenog uslediće tek nakon pisanog odobrenja Fonda. 

Potvrđujem da trenutno ili od započinjanja projekta, bar jedan stalno zaposleni kod Podnosioca prijave poseduje diplomu osnovnih, master ili doktorskih studija iz oblasti ekonomije, biznisa, menadžmenta ili slične oblasti. Ova osoba će biti stalno zaposlena sve vreme tokom trajanja projekta i zamena tog zaposlenog uslediće tek nakon pisanog odobrenja Fonda. Potvrđujem da ću dostaviti kopije ugovora o radu pre odobrenja finansiranja. 
7. Intelektualna svojina
Potvrđujem da Podnosilac prijave ima prava intelektualne svojine (uključujući patente, žigove, robne oznake, brendove, autorska prava, know-how, R&D rezultate itd.) – u daljem tekstu:  “IS”, i sva know-how prava u odnosu na tehnologiju koja se  razvija i na finalni proizvod / uslugu kao i da treće lice nema niti može istaći ikakav zahtev u pogledu ovih prava IS. Takođe,  Podnosilac prijave se obavezuje da pruži dokaze o pravima IS i know-how pravima, koji uključuju ali nisu ograničeni na: ugovore o licenciranju i druge ugovore, ugovore o unosu nenovčanog uloga u kapital Podnosioca prijave, opcije ili obaveze, ako postoje,  kojima se bilo kome daju prava da pribave bilo koje pravo, vlasništvo ili interes koji se tiče relevantnog know-how prava i prava IS. 
Potvrđujem da IS koja je predmet Predloga projektane narušava prava IS bilo kojeg trećeg lica. 

Takođe, saglasan sam da bilo koja nova IS i know-how koji bi nastali tokom sprovođenja projekta pripadaju Podnosiocu prijave i da će Podnosilac prijave osigurati ovo u sporazumima sklopljenim sa trećim licima.  
8. Nabavke
Potvrđujem da će Podnosilac prijave sprovesti postupke nabavke robe i konsultantskih usluga za potrebe definisane u Predlogu projekta, koristeći najbolju praksu u oblasti komercijalnih nabavki koje su prihvatljive za Svetsku banku u skladu sa Smernicama Svetske banke o nabavkama i konsultantima.

9. Životna sredina
Potvrđujem da sam, u ime Podnosioca prijave, pročitao, razumeo i da je Podnosilac prijave voljan da se pridržava propisa iz Okvirnog programa zaštite životne sredine i da će obezbediti sve informacije i dozvole koje se traže u prijavi, uključujući i Plan upravljanja životnom sredinom, ukoliko bude zahtevano. Podnosilac prijave se slaže da će se pridržavati svih zakona i propisa o zaštiti životne sredine Republike Srbije. Podnosilac prijave će nadoknaditi štetu i zaštiti Fond u slučaju da Fond pretrpi bilo kakav gubitak zbog povrede propisa o zaštiti životne sredine.
10. Prevarne radnje i korupcija 

Potvrđujem da se Podnosilac prijave slaže da će postupati u skladu sa najvišim etičkim standardima u postupku sprovođenja Ugovora o finansiranju i implementacije projekta. Za te potrebe: 

 (i) „koruptivno postupanje“ je nuđenje, davanje, primanje, ili traženje, direktnim ili indirektnim putem, bilo čega vrednog kako bi se uticalo na postupke druge strane;

(ii) „prevarno postupanje“ je postupak izostavljanja, uključujući netačne tvrdnje, koje svesno ili nepromišljeno dovode u zabludu, ili predstavljaju pokušaje dovođenja u zabludu, koje se čine kako bi jedna strana stekla finansijsku ili neku drugo korist ili izbegla obavezu; 

(iii) „dovođenje u zabludu“ je sporazum dve ili više strana s namerom da se postigne nedozvoljena svrha, uključujući nedozvoljeno uticanje na  postupke druge strane; 

(iv) „protivpravne pretnje“ obuhvataju narušavanje ili nanošenje štete, ili pretnja narušavanjem ili nanošenjem štete, direktnim ili indirektnim putem, osobama ili njihovoj imovini kako bi se izvršio uticaj na njihovo učestvovanje u postupku javne nabavke, ili uticalo na izvršenje ugovora; 

(v) „postupci opstrukcije“ obuhvataju: 

(a) namerno uništavanje, falsifikovanje, menjanje, ili skrivanje dokaznog materijala u istražnom postupku ili iznošenje lažnih tvrdnji istražiteljima kako bi se izvršio finansijski uticaj na istragu Fonda ili Svetske banke o navodima o koruptivnom i prevarnom postupanju, dovođenju u zabludu ili protivpravnim pretnjama; i/ili pretnje, uznemiravanje ili zastrašivanje bilo koje strane kako bi se sprečilo obelodanjivanje njegovih saznanja o pitanjima koja su relevantna za istragu ili sprovođenje istrage, ili   

(b) postupci koji imaju za cilja da materijalno onemoguće sprovođenje inspekcije ili revizije od strane Fonda i/ili Svetske banke. 

11. Poverljivost

U ime Podnosioca prijave, ovim potvrđujem i saglasan sam sa Fondovim Pravilnikom o zabrani konflikta interesa i tajnosti poverljivih podataka.

Podnosilac prijave se u potpunosti slaže da ništa od gore navedenog neće umanjiti pravo Fonda da objavi činjenice o Fondovoj podršci projekta, imenuje Podnosioca prijave kao Podnosioca prijave u projektu i javno objavi abstrakt Predloga Projekta. 
Datum:
Potpis i pečat ovlašćenog predstavnika:
� „Smernice: Nabavka dobara, radova i ne-konsultantskih usluga zajmoprimaca Svetke banke pod IBRD zajmovima i IDA kreditima i donacijama“, od januara 2011. godine (Smernice o nabavkama) i Uputstvima Svetske banke: Selekcija i zapošljavanje konsultanata pod IBRD zajmovima i IDA kreditima & grantovima od strane Zajmoprimaca Svetske banke” od januara 2011. godine (Smernice o konsultantima).
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